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Description

1. USB-C connector

Plug into the USB-C port of a USB-C compatible computer

2. Power indicator

Turns white when connected to a laptop

3.USB 2.0 USB-A port

Connect to a USB-A device to support data transfer at
speeds up to 480 Mb/s

4.USB 3.0 USB-A port

Connect to a USB-A device to support data transfer at
speeds up to 5 Gb/s

5. USB-C port

Connect to a USB-C device to support data transfer at
speeds up to 5 Gb/s

Position Beschreibung Elemento Descripcién Elemento Descrizione Item Descricdo dnemeHT OnucaHue s oy

6. Ethernet-Anschluss Anschluss fur einen Router oder ein Modem mit M. Puerto Display Conectar a un dispositivo equipado con un puerto Display 3. Porta USB 2.0 USB-A | Consente di collegarsi a un dispositivo USB-A per supportare il 8. Porta PD-IN = Conecte-se a um carregador PD para carregar seu laptop 12. Mopt HOMI MopKMouTe K yCTpoiicTey ¢ noptom HDMI ana noTokoBoit 4.USB3.0USB-AEE  |A|C 5Gb/s2| =2 H|0|H T&S X|/5H7| 2I8i USB-A
10/100/1000 Mbps para transmitir video con resoluciones de hasta 4K a 60 Hz trasferimento di dati a velocita fino a 480 Mb/s ou tablet nepesaqy Biaeo EHK|Of| GBI

7. Audiobuchse Anschluss fir Kopfhérer oder andere Gerate mit einem 12. Puerto HDMI Conectar a un d@posmvo equlpa.do con un puerto tIDM\ 4. Porta USB 3.0 USB-A | Consente di collegarsi a un dispositivo USB-A per supportare «Entrada de até 100W paspelueHmrem a0 4K ¢ yacToTolt obHoBneHMA 60 M1y 5 USBCIZE 5|0 5Gb/s2] £ 2 HlOJE H&S X|2I5t7] 93] USB-C
3,5-mm-Stecker para transmitir video con resoluciones de hasta 4K@60 il trasferimento di dati a velocita fino a 5 Gb/s 9. Ranhura para cartoes Inserir um cartdo SD 3.0 para copiar ficheiros de e para o I EH|of S1ZstL|Ct

8. PD-IN-Anschluss + Anschluss an das PD-Ladegerét zum Aufladen des - S . Sb30 seu dispositivo 4 = oo S

Laptop oder Tablet FR 5 Port UsB-C tSe cofqmectde aLéDDrt,US? gype tC dun a‘;‘)patrewl pour 5 Gbit/? 10. Ranhura para cartdes | Inserir um cartéo microSD para copiar ficheiros de e para o v =5 6.0l ZE 10/100/1000 Mbps 2tE F= RO HAAFLILE,

+Bis zu 100W Eingang — — ransterer des donnees a des vitesses alant Jusqua - OIS microSD seu dispositivo 7,902 3.5 mm 7 <E{2 0|0{Z0|Lf 7|Ef &Ko HATIL|CY.

9. SD 3.0-Kartensteckplatz | Steckplatz fir eine SD 3.0-Karte, um Dateien von lhrem Elément Description 6. Porta Ethernet Consente di collegarsi a un router o modem a 10/100,/1000 1. Porta Display Ligar a um dispositivo com uma porta Display para 1LUSB-COAxRY% MacBook7: & D USB-CHI IS DUSB-CAR— k123 8.PD-INEZE <PD ET7|0f HZSHO] E £ FEEIS EHEHAAID,

und auf lhr Gerét zu kopieren

6. Ethernet port

Connect to a router or modem at 10/100/1000 Mbps

10. microSD-Kartensteckplatz | Steckplatz fiir eine microSD-Karte, um Dateien von lhrem

und auf Ihr Gerét zu kopieren

1. Connecteur USB-C

Connectez-vous au port USB-C d'un appareil compatible
USB-C, tel qu'un MacBook

Mbps

11. Display-Anschluss

Anschluss an ein Gerat mit einem Display-Port zum
Streamen von Video mit Auflésungen bis zu 4K bei 60 Hz

2. Voyant d'alimentation

Devient blanc lorsque connecté a un ordinateur portable

7. Audio port Connect to earphones or other devices with a 3.5 mm
connector
8.PD-IN port « Connect to a PD charger to charge your laptop or tablet

*Up to 100W input

12. HDMI-Anschluss

Zum Verbinden mit einem Gerét mit HDMI-Anschluss ftir
das Streamen von Videos mit bis zu 4K@60-Auflosung

3. Port USB 2.0 USB-A

Se connecte au port USB-A d'un appareil pour transférer des
données a des vitesses allant jusqu'a 480 Mb/s

9.5D 3.0 Card slot

Insert an SD 3.0 card to copy files to and from your device

ES

4. Port USB 3.0 USB-A

Se connecte au port USB-A d'un appareil pour transférer des
données a des vitesses allant jusqu'a 5 Go/s

7. Jack audio Collegare ad auricolari o altri dispositivi con un connettore
da3,5mm
8. Porta PD-IN * Collegalo a un caricabatterie PD per caricare il tuo laptop o

tablet.
*Ingresso fino a 100 W

9. Slot per scheda SD 3.0

Consente di inserire una scheda SD 3.0 per copiare i file sul e
dal dispositivo

transmitir video com resolucdes até 4K@60 Hz

HLET

12. Porta HDMI

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta
HDMI per trasmettere video in streaming con risoluzioni
fino a 4K@60 Hz

RU

« o 100w &

VERETR—FLET

2LEBRA VDT =5 — AR T A< RITLET 9.5D3.07IE &5 BRIM(2) A S SASHAH SD 3.0 =5 HALICE
3.USB2.0 USB-AR— k USB-ABERICEIL T RA480MbpsDRED T — 10.microSDZtE &% | BRI0A(2) IS SAFSHAR microSD =5 e

4.USB 3.0 USB-AR— b+

USB-ARERICET L C. HASGhpsDEED T — 4
EREYR—FLET

11. Display ZE
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Z|tf 4AK@60 Hz =2 SFHE 2ER(YSH| 28] ZA|
£ Display ZEO| ¢1&.
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Elemento

Descripcién

5. Port USB-C

Se connecte au port USB Type-C d'un appareil pour
transférer des données a des vitesses allant jusqu’a 5 Gbit/s

10. Slot per scheda
microSD

Consente di inserire una scheda microSD per copiare i file
sul e dal dispositivo

10. microSD Card slot

Insert a microSD card to copy files to and from your
device

1. Conector USB-C

Conéctese al puerto USB-C de un dispositivo compatible
con USB-C como MacBook

1. Display port

Connect to a device with a Display port to stream video at
resolutions up to 4K@60 Hz

2. Indicador de encendido

Se ilumina en color blanco cuando se conecta a un
ordenador portatil

3. Puerto USB 2.0 USB-A

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 480 Mb/s

6. Port Ethernet

Se connecte au routeur ou au modem a des vitesses de
10/100/1000 Mbit/s.

1. Porta Display

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta
Display per trasmettere video in streaming con risoluzioni
fino a 4K@60 Hz

7. Prise Jack Se connecte aux écouteurs ou a d'autres appareils au moyen
d'un connecteur de 3,5 mm.
8. Port PD-IN « Connectez-vous a un chargeur PD pour charger votre

ordinateur portable ou votre tablette.
= Jusqu'a 100 W d'entrée

12. Porta HDMI

Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta HDMI
per trasmettere video in streaming con risoluzioni fino a
AK@60 Hz

4. Puerto USB 3.0 USB-A

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

9. Logement pour carte SD 3.0

Permet d'insérer une carte SD 3.0 pour copier des fichiers
vers et depuis votre appareil.

PT

Item

Descricao

12. HDMI port Connect to a device with an HDMI port to stream video at
resolutions up to 4K@60 Hz
DE
Position Beschreibung

5. Puerto USB-C

Conectar a un dispositivo USB-C para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

10. Logement pour carte
microSD

Permet d'insérer une carte microSD pour copier des fichiers
vers et depuis votre appareil.

1. USB-C-Anschluss

Stellen Sie eine Verbindung zum USB-C-Anschluss eines
USB-C-kompatiblen Gerats wie MacBook

6. Puerto Ethernet

Conectar un router o un médem a
10/100/1000 Mb/s

11. Port Power Delivery 1.4

Connexion a un appareil avec un port Power Delivery pour
diffuser des vidéos a des résolutions jusqu'a 4K 60 Hz.

1. Conetor USB-C

Conecte-se a porta USB-C de um dispositivo compativel
com USB-C, como o MacBook

2. Indicador de energia

Fica branco quando ligado a um portatil

2. Betriebsanzeige

Leuchtet nach dem Einschalten weifs

3. USB 2.0 USB-A-Anschluss

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 480 Mb/s

7. Conector de audio

Conectar auriculares u otros dispositivos equipados con un
conector de 3,5 mm

4.USB 3.0 USB-A-Anschluss

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

8. Puerto PD-IN

» Conéctese a un cargador PD para cargar su computadora
portatil o tableta.
«Entrada de hasta 100W

12. Port HDMI Se connecte au port HDMI d'un appareil et permet de diffuser
des vidéos avec une résolution pouvant atteindre les 4AK@60
IT
Elemento Descrizione

5. Puerto USB-C

Conectar a un dispositivo USB-C para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

9. Ranura para tarjetas SD
3.0

Insertar una tarjeta SD 3.0 para copiar archivos desde y
hacia dispositivos
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10. Ranura para tarjetas

microSD

Insertar una tarjeta microSD para copiar archivos desde y
hacia dispositivos

1. Connettore USB-C

Collegalo alla porta USB-C di un dispositivo compatibile
USB-C, come MacBook

3. Porta USB 2.0 USB-A

Ligar a um dispositivo USB-A para suportar transferéncia de
dados a velocidades até 480 Mb/s

4. Porta USB 3.0 USB-A

Ligar a um dispositivo USB-A para suportar transferéncia de
dados a velocidades até 5 Gb/s

5. Porta USB-C

Ligar a um dispositivo USB-C para suportar transferéncia de
dados a velocidades até 5 Gb/s

6. Porta de Ethernet

Ligar a um router ou um modem a 10/100/1000 Mbps
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2. Spia di alimentazione

Diventa bianca quando il dispositivo viene collegato a un
laptop
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7. Entrada de ficha para

auriculares

Ligar a auriculares ou a outros dispositivos com uma ficha

1. Wrekep USB-C

MNopkniounte k nopty USB-C cosmectmoro ¢ USB-C
yCTpoiicTaa, Hanpvmep MacBook

2. VHpukaTtop nuTaHna

3aropaeTtca 6enbiM Npy NOAKMIOUEHU K HOYTOYKY

3.USB 2.0 Mopt USB-A

MopkniounTe K ycTpoiicTay USB-A na nepefayn AaHHbIX Ha
CKopOCTY A0 480 MbwnT / ¢

4.USB 3.0 Mopt USB-A

MopkniouuTe K ycTpoiicTsy USB-A ina nepeaayn AaHHbIX Ha
cKopocTv Ao 5 M6/

5.USB-CR—

USB-CH#3RICHERT L T ®ASGbpsDREDT — %
WEEYR-FLET

12.HDMI ZE

Z0i 4K@60 SHE =2 STHE AER|YSH| 2I3) XIS
ZHDMI ZEEO| HZBILICE

6.1 —H%y hf—

10/100/1000 Mbps TJL—4 — &1l ET LICHR L
Y

e

T A—TAFI vy
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8. PDXJIGUSB—CFEBAR —
S

USB PDXIISF0EE 8RBT L T BELD / — MPCE
g 7Ly MRE T AE—RRETET £,
(HAL00WAS)

5. nopt USB-C

Moakniounte K yctpoiicTay USB-C ana nepeaunt AaHHbIX Ha
cKopocTn 1o 5 [6/c

6.MNopT Ethernet

MoakniounTe K MapLUpyTM3aTopy U MOAEMY Ha CKOPOCTM
10/100/1000 MéuT/C

7. Ayano-pasvem

MoAKNIOUNTE HayLIHVK UK ipyriie YCTPOIACTBa CO
wTekepom 3,5 MM

8. nopt PD-IN

*[loaKnioumUTe K 3apAAHOMY YCTPOMCTBY ANA 3aPALKM BalLEro
HoyTOYKa 1N nnaHLeTa.
* BxofHas MowHoCTs Ao 100 BT

9. Cnot kapThl SD 3.0

Bcrasbre Kapty SD 3.0 ans Konuposaxus $Gainos ¢ Bawero
CTDOVICTE& W Ha Hero

10. CnoT KapTbl microSD

BcraBbTe KapTy microSD AnA konuposaHWA Galinos C Ballero
YCTPOWCTBA W Ha HEro

11. Mopr Display

MoakniounTe K ycTporicTsy ¢ noptom Display Ana Notokosom
nepefiayv BMAeO C paspeleHnem o 4K npuv yactote
obHosneHus 60

de 3,5mm
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9.SDA— RO b

SD/SDHC/SDXCAH— RZBmAL T #EEr DT
ToYEERETVET

10. microSDA— K XA

R~ |microSDA— RZFBAL T, B OB TT — Y
EEITVET

11. DisplayR— k

DisplayPortiZ# D8R IC T L. BA4KDEHGE
(60 Hz) TRMGPERZHALFT

12. HDMIZR —

HDMIE F i F BB OMER C T L. RAIKDERE
E (60 Hz) TP EEEZHAILET

pil=| HEA
1. USB-C#1 ERE|USB-CHRAIRE (fliMacBook) BIUSB-CiiOl
2. RIET AT HERIEIEABMRANT
3.USB 2.0 USB-AIR | EEIRE USB-A 1R, LISFHRESIA 480 Mb/s BIIE L1
4.USB 3.0 USB-AIRI | EIRE USB-A1R%E, LISSRERIA 5 Gb/s IR H
5.USB-C i EEEE USB-CiR%E, IFREMIA 5 Gb/s BIEEE
6. LIK MR ;;_?%?1%5@%?79 10/100/1000 Mbps B2 f1 88 3 JE 1A% 1R
7. BE L B 3.5 EREOEREEN R EMEE
8.PD-IN th * ERIIPDFERBNEICABMATIREMTTER

* BABIX100W

9.SD 3.0 FHEHE }EE SD30F, BNARXHEREIEMNRE L, MRS

Ko
3= e
1. USB-C 7HE] 2k &Ko USB-C ZEO|| &

MacBookt 22 USB-C
o

2. HAS = ES0f gEsHH eM .
3.USB2.O0USB-AZE Z|CH 480Mb/s2| £ 2 H|0|H &S XI5 2lsH
USB-A EX|of| 2 gfL|Ct

10. microSD 11

A

SHIXfF

g)\McroSDf, BNRI X EHIEIERIRE L, MR
PEBIXE

11. Display %01

EEEAS Display I5OMILE, HEIRIERD BESA
4K@60 Hz B934T

12. HDMI i% 00
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EEEAE HOMIIROMEE, MR FRoEss
AK@60 BIFHR
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For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

® ©
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Product Number: A8385 51005002539 V02
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4.USB 3.0 USB-AI | 3E# USB-A B, ZTIRUBEERE 5 Cb/s BRER
5. USB-C EHig i USB-CEE, LERURRRESGh/s BRER

6. ZAMEEER |1 10/100/1000 Mbps iR 558 F 85 SO BRI

7. EEL fBFE 3.5 mm S E A MK E

8. PD-IN EHig ¢ EEEPDREBRABCABHA TIREMTE
* WABELOW

9. SD 3.0 F4H# BASD3.0+, RIFEEREIREEEIER

10. microSD F4&## | #EN microSD £, BIRIEEAYEE BIREIEEUER

11. Display g %ﬁﬁ Display BEHEEIFRE, LIRSMITE 4K@60 Hz 8%
Eil

12. HDMI &8 fEF HOMI BRI E, LIRBHNTE 4K@60 HFRaA

AR
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MacBook Jic « USB-C g« 38l 51 leal USB-C sy Jusil| C g 58 00 USB Jias .1

Usana i pas Juai¥) die Ganl o5l Y Jsat ALl 5502

Lo 480 Y deaii e o il J8i pe d A g il e USB Jeae Juai™l | USB 2.0 USB-Aiie .3

A/ oy

a5 M deaicle juy il Jii pe S A g il e USB Jleaw Juai™l| USB 3.0 USB-Axie.4

A b lasa B ) Jesti e el J85 el C g 55 00 USB Jleae JuaB | C g il e USB 2 5

T 3 Elaza 10/100/1000 5 5 w50 514 50t JusiV 5 i N 6
0 3.5 Jla e alasindy 5 3l 5 eal S W) clelans Jpa il Cguall a7
sl 3 snall gl J sendl 5 el (el PD gald drasis o 0 PD-IN 3.8

L5100 ) Jesi DA e s

lea iy o lilad) il SD 3.0 4y i SD3.04k 4. 9

e s e il il microSD 3y Jadf | microSD ais: 4a,10

55 BO0@AK ) Josi By sp2ll ) Display 3 e 5 sisg s Jusidll| 1.4 Ji2sl Display Sisa 11
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Ciagl i)
pil=] REA AK ) i Biy o) Sl HDMI 2k daé e (5 iy Sl Juai™ HDMI 3 12
1. USB-C ##88 SEEB|USB-CRARM (FlaMacBook) HJUSB-Cik HE
2. BRIETE BEESCUBHERESR
AN [CRb)
3.USB 2.0 USB-AlR [ |## USB-A (&, SRMURSEE 480 Mb/s FHRER
MacBook 125 ,USB-C nxin |7nn 7w USB-C nx'x*7 1annn USB-C1ann .1

.T"12wWNN? 1N DY 27 Yava N m n2won N nn.2

¢ NN 0aIM Mavna N7 1 USB-A v'won? nannn | USB 2.0 USB-A nxy' .3

Specifications

DE: Technische Daten | ES: Especificaciones | FR: Spécifications techniques
IT: Specifiche | PT: Especificacdes | RU: TexHnueckne xapakTepucTmku
P WROMAR | KO: ALRS | fBIFR: #4% | BEHR: AR
lial sall AR | 0ION:HE

Data Speed
© ataspee 5Gbps

TS EXRE

1'7R1 1'WONNN DY¥AR 7Y 1 microSD 0'07 010 [microSD 0'01%7 yn .10

T NI T 0T 71 Display nxeyt 2va jnin? 1an Display nxy' .11

Hz 60-2 4K

4K Ty nii2ima ik o7 1 HDMIE ey v [znin? nan

HDMIno> .12

™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

»10

Mb /s 480 Ty
79 NN 0IM Mawna MmN 1 USB-A 1'won? nannin | USB 3.0 USB-A nxyt .4
Gb/sSw O Supported Systems | \windows OS XP / Vista /7 / 8 /10 (X86 / X64),
Gb 5 Ty nirnrnna naima yava? ' USB-C ||7nnr"7"::r; USB-C nxyt .5 WI50S Mac OS 10.2(and above), Chrome OS, iPad OS
Mbps 10/100/1000 nn'nna 0T IX W0IKY? 12aNNn Ethemet nxy' .6 Size
n"n 3.572nNn Dy DINK DIPNNY IX NIMTIK? 22NN ynw ypw 7 s H42 137x57x14mm /539 x2.24x 055 in
77w 072KV IX TN AWNNN DX Y7 T PD yon? 1annn « PD-IN nx'y' .8
100W Ty v« Weight
1781 1'wWONNN DA 7w 112 SD 3.0 0'01d 0N SD3.00vwyn.9 @ sx 133g/ 4.69 oz

Important Safety Instructions

DE: Wichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de seguridad importantes
FR: Consignes importantes de sécurité | IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza

PT: Instruces de seguranca importantes

RU: BaxHble MHCTPYKLUM MO TeXHIKe 6e30macHoCTN

P REICTHAV R DIC | KO: 32 ot XA

B ERR25E | ER: EBR2ET

Aegall LSl ciladlxi AR | nIAIWN NIVt NIKIN CHE

« Avoid dropping.
DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga.
FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto.
PT: Evite deixar cair. | RU: U36eraiiTe nageHun.
PBEAEEESZBVT LIV, | KO: BO{E2|X| OFYA 2.
B B eE. | B BREE,
Avmn 2w 070 vin tHE | gl bliu) isi AR
»n

Do not disassemble.

DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto.
FR: Ne pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.
PT: Nao desmontar. | RU: He pas6upatite ycTpoiicTgo.
PBBTTOTHRLABLNT LTV, | KO: Zeleix] DAL,
fBIFR: B iR, | B SEREER.
A¥Inn R on 28 HE | 4SSs Y AR

Do not expose to liquids.
DE: Keinen Flussigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el producto a liquidos.
FR: Ne pas exposer a des liquides. | IT: Non esporre il prodotto a liquidi.
PT: Nao exponha a liquidos. | RU: He noaBepraiTe Bo3geicTauto BRaru.
P KBEDBRAETESISBVELSICL TSIV,
KO: 4|0l &X| == FOABIAIR.
B ENRBERER. | B H0EAEREERE.
077707 XN X QNN 2K HE | sl am’ai Y AR

For the safest and fastest charge, use original or certified cables.
DE: Fr sicherste und schnellste Ladevorgénge nur originale oder zertifizierte Kabel
verwenden

ES: Para la experiencia de carga mas répida y segura, utilice cables originales o
certificados.

FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus sre, utiliser les cables d'origine ou
des cables certifiés

IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o
certificati
PT: Para o carregamento mais seguro e rapido, utilize cabos originais ou certificados.
RU: [Ina 6e3onacHoii u Hanbonee 6bICTPOI 3apAAKM UCNONb3YITe OPUTMHANbHbIE
nnn cepTumnLMpoBaHHble Kabenu.
P TIEPCRLACTKEBYT 37, MEFLIFFRIAESNITr—TILE TERALT LV,
KO: QFHst D #HE SHE 2o Y& E£= Q5 7022 AE3HAIR.
B ARIEREE, R TE, EERRERSINEBEA.
i 2EIRTE. RNENTBUER, AERRBERENTER.
el 5 Ao oSS A8 Hhay il sadine 5l Alal ALK aadiul (AR
.DNYINND IN D'IFN 07201 WNNWA NI ANl anivan o :HE

This product is suitable for moderate climates only.
DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt
ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados.
FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniquement.
IT: Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati

PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados.
»12

RU: 310 yCTpOVICTBO npefHasHavyeHo AnA NCNosb30BaHNA TONbKO B yCNIOBUAX
YMEPEeHHOrO Knvmara.
P ABSBEFBIFCBVE L BEVKRETOFBICITBEL TED FE A,
KO: O MIZ2 HFet 7|0l Met AL85t7| HelgtLich.
Bl AP RUESEE BRI ERER.
A EREESTRNNRIETER.
i (i) Fliall zid) 13 233 (AR
.27 Inn 0'7pKa win'w? o'knn ot axm HE

The maximum ambient temperature when using this product must not
exceed 104°F / 40°C.

DE: Bei Verwendung dieses Produkts darf die maximale Umgebungstemperatur 40°
C nicht tibersteigen.

ES: La temperatura ambiente méxima durante el uso del producto no debe superar los
40°C.

FR: Ne pas utiliser le produit lorsque la température ambiante dépasse les 40 °C.

IT: Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai 40°C.

PT: A temperatura ambiente méxima durante a utilizacdo deste produto ndo deve
exceder 0s 40 °C.

RU: MakcvimanbHas TemnepaTtypa Bo3/lyxa BO Bpems NCNO/b30BaHWA 3TOrO n3fienya
He flomkHa npesbiwatb 40 °C.
P AHROBAEOSUBN 40°C 2BX 35HA. EALBEWTIRE L,
KO: O| HZS At o {1 FH 2= 40°CS £2h6ted o glLch
B A= RSB 40°C MERIFERER.
FErh: RAERN, BEESREH/BB 40°C,
e da 00 40 gid) 13 aladiul vie sl 3 el da ) ol S 5a% Vi cas TAR
2V NI7V7 20K NT XN WIN'WA 17002 11NN 12100 MIv1onv? :HE
.40°C

Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product.
DE: Offene Flammen, wie Kerzen, durfen nicht neben diesem Produkt platziert
werden.

ES: No coloque fuentes de llama descubierta, como velas, cerca del producto.

FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles.

IT: Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese, nelle
vicinanze del prodotto.

PT: Chamas nuas, como velas, ndo devem ser colocadas junto deste produto

RU: He pa3meLluaiiTe nsgenve 61131 NCTOYHUKOB OTKPbITOTO OTHA, Hanpuvep
cBeyeit.
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Only use a dry cloth or brush to clean this product.

DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einer Biirste.

ES: Utilice solo un cepillo o un pafio seco para limpiar el producto.

FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce produit.

IT: Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o un pennello.

PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar este produto

RU: InA ouncTKn n3fenna ncnonb3yiiTe TONbKO CyXyto TKaHb UK LLETKY.

P ABROEFANE T BRIE. ZLEBHLIETIVOREFHLTILEI L,
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8385 is in compliance with
Directive 2014/30 /EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.anker.com/products

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

Anker Innovations Deutschland GmbH | Georg-Muche-Strasse 3-5, 80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Ltd | Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11
2AA, United Kingdom

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.
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- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone:1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Customer Service

DE: Kundenservice | ES: Atencién al Cliente | FR: Service Client | IT: Servizio Clienti
PT: Servico de Apoio ao Clien | RU: O6cnysuBaHme knvenTos | JP: 7 X2 —H7R—

KO: 112 AfH| A | B AR | b BRARD
sSlallieas tAR | NINIE? n'w tHE

18-Month Limited Warranty

DE: 18 Monate beschrénkte Herstellergarantie”

ES: Garantia limitada de 18 meses* | FR: Garantie de 18 mois*

IT: Garanzia valida 18 mesi* | PT: 18 meses de garantia limitada

RU: OrpaHuueHHas rapaHTus Ha 18 mecaues | JP: iBE{RAE184 3 (IEE
»H)

KO: 1871 2lo] Mgt #50| HEFLICt

B 18N AR | B8 BABRRE

535001568 18 4en AR | D'wTIN 18 qwn? N72am ninNK :HE

Lifetime Technical Support
DE: Lebenslanger technischer Support | ES: Asistencia técnica de por vida
FR: Support technique a vie | IT: Assistenza post-vendita a vita

PT: Suporte técnico ao longo da vida Util do produto
@ RU: TexHnyeckan nogaepxka Ha BeCb CPOK IKCMyaTaLnum
P 7O ZALTR— | KO:7|& XI§0| BY HSELICH
B AGRRSS | B KARIIIR

hadl g2 il 2o AR | DN 237 n1dw ndn HE

@ support@anker.com

(US) +1(800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00

(FRE) +86 400 0550 036 A—=/F A 9:00 - 17:30
(B7) 0344557823 B- 9:00 - 17:00

¢

“E

=z

Please note that your rights under applicable law governing the sale of consumer

goods remain unaffected by the warranties given in this Limited Warranty.

Die gesetzlichen Gewahrleistungspflichten bleiben von der beschrénkten

Herstellergarantie unberiihrt.

FR: Notez que vos droits dans le cadre de la législation régissant la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par les garanties accordées dans cette
garantie limitée

ES: Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes aplicables que rigen la
venta de bienes de consumo no se ven afectados por las garantias que
proporciona esta garantia limitada

IT: Siprega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge applicabile in materia

di vendita di beni di consumo non sono influenzati dalle garanzie concesse dalla

presente Garanzia limitata
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